Spock Wall LED 1200Im LED-dick
DALI/PushDim/1-10V GI

113945xx - 113946XxX - 113915xXx - 113916XxXX - 113917xx - 113918xX

Installatie

1) Schroef de 4 schroeven aan de bovenzijde van de armatuur volledig los. Neem de bovenplaat er vanaf.
Plaats de voedingsdraden door de opening @ 30mm van het toestel.

2) Schroef de achterzijde tegen de wand en gebruik daarvoor het gatenpatroon voorgesteld in detail A.
Sluit de connector aan op de netspanningsdraden.

3) Plaats opnieuw de bovenplaat erop met de 4 schroeven.

4) Richt de ledschijf naar wens.

Installation

1) Completely unscrew the 4 screws on the upper side of the light fitting.
Remove the upper plate.
Bring the power wires through the 30 mm @ opening of the appliance.

2) Screw the rear side into the wall. Use the hole pattern pictured in detail A for this.
Connect the connector to the mains voltage wires

3) Put the upper plate back on and attach with the 4 screws.

4) Position the LED disk to your liking.

Installation

1) Dévissez complétement les 4 vis a la face supérieure de I'armature. Enlevez-en la plaque supérieure. Introduisez les fils d'alimentation a
travers l'ouverture de @ 30mm de |'appareil.

2) Vissez la face arriére contre le mur; a cet effet, utilisez le gabarit de trous représenté dans le détail A.
Raccordez le conecteur aux fils de la tension d'alimentation

3) Refixez-y la plaque supérieure a l'aide des 4 vis.

4) Orientez le disque DEL dans la direction de votre choix.

Montage

1. Schrauben Sie die 4 Schrauben an der Oberseite der Leuchte komplett heraus.
Nehmen Sie die Abdeckplatte von der Leuchte ab.
Ziehen Sie die Stromkabel durch die 30-mm-Offnung der Leuchte.

2. Schrauben Sie die Riickseite an die Wand. Verwenden Sie daflir die Bohrschablone in Abbildung A.
SchlieBen Sie den Verbinder an die Stromkabel an.

3. Setzen Sie die Abdeckplatte wieder darauf und ziehen Sie die 4 Schrauben an.

4. Richten Sie die LED-Scheibe nach Wunsch aus.

Instalacion

1) Desenrosque totalmente los 4 tornillos en la parte superior de la armadura.
Retire la placa superior.
Pase los cables de alimentacion a través del orificio de 30 mm de diametro en el aparato.

2) Atornille la parte posterior a la pared utilizando el esquema de orificios de montaje que se muestra en la figura A.
Conecte el connector a los cables de alimentacion.

3) Vuelva a fijar la placa superior con los 4 tornillos.

4) Oriente el disco de LEDs como mejor le convenga.

Installazione

1) Svitare completamente le 4 viti sulla parte superiore dell'armatura.
Togliere la piastra superiore.
Posizionare i fili di alimentazione attraverso I'apertura @ 30mm dell'apparecchio.

2) Avvitare la parte posteriore alla parete utilizzando il modello con i fori proposto nel dettaglio A.
Allacciare il connecttore ai fili della tensione di rete.

3) Quindi rimettere la piastra superiore con le 4 viti.

4) Orientare il disco del led a piacere.

YcraHoBKa

1) NMoONHOCTbIO BbIBUHTUTE 4 BMHTA Ha BEpPHEN 4YacTu apMaTypbl .
CHUMUTE BEPXHIOK MNACTUHY.
MpoTsaHMTe NpoBoAa NUTaHUs Yepes oTeepctne @ 30 MM ycTponcTea .

2) 3akpenuTe 3a4HIOK YacCTb Ha CTEHE C MOMOLLbIO BUHTOB, UCMOMb3yNTe WAab/IOH AN pa3sMeTKn OTBEPCTUN U3 NPUNOXeHUs A.
MoakntounTe KOHTAKTHYIO KONOAKY K MPOBOAAM CETU 3NEKTPONUTaHus.

3) YcTaHOBUTE BEPXHIOK MNACTUHY Ha MECTO U 3aKpenuTte 4 BUHTaMU.

4) OTperynupyiite HanpaBneHue CBETOAMOAHOIO AMCKa No cO6CTBEHHOMY YCMOTPEHWUIO.
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Sample PushDim wiring diagram:
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Sample DALI wiring diagram:

Luminaire can be dimmed:
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Sample 1-10V wiring diagram:
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